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ЗАГАЛЬНА ХАРАКТЕРИСТИКА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 
 

1. Анотація (опис) навчальної дисципліни. 
Навчальна дисципліна вільного вибору «Музична інтерпретація» 

орієнтована на побудову індивідуальної освітньої траєкторії здобувачів вищої 
освіти. Курс присвячено вивченню особливостей музичної інтерпретації із 
залученням музикознавчої та культурологічної методології, сучасних наукових 
праць з означеної проблематики, вивченню музичного мистецтва, української 
та зарубіжної музикології, теорії та історії культури. Програма поєднує 
теоретичне осмислення музичної інтерпретації з практичним аналізом 
виконавських і композиторських підходів у різних жанрах академічної та 
естрадної музики. 

Формою підсумкового контролю є залік. Загальна кількість годин – 
90 (кредитів ЄКТС – 3). 

Денна форма: контактні години: лекційні – 12 год., семінарські – 12 год., 
модульний контроль – 6 год., для самостійної роботи здобувачів визначено 60 
год. 

2. Мета дисципліни – надання здобувачам вищої освіти фахово-
орієнтованих знань, пов’язаних з питаннями музичної інтерпретації та її видами 
у наукових дослідженнях і творчих здобутках у галузі академічної та естрадної 
музики українського й зарубіжного музикознавства та культурології, 
формування фахових компетентностей інтерпретаційної діяльності в музиці. 

3. Завдання:  
- оволодіння теорією, історією та методикою вивчення музичного 

мистецтва з акцентом на музичній інтерпретації та її видах;  
- формування компетенцій щодо аналізу суб’єктно-об’єктних вимірів 

музичної інтерпретації у наукових дослідженнях та творчих здобутках у 
галузі академічної та естрадної музики українського і зарубіжного 
музикознавства та культурології; 

- розвиток практичних вмінь музичної інтерпретації, зокрема виконавської 
інтерпретації в музичному мистецтві та композиторській творчості;  

-  екстраполяція здобутих знань у науково-дослідницьку діяльність. 
4. Компетентності, яких набуває здобувач при вивченні дисципліни 

відповідно до освітньої програми:  
Загальні компетентності (ЗК): 
ЗK01. Здатність розв’язувати комплексні проблеми у сфері музичного 

мистецтва на основі системного наукового та загальнокультурного світогляду із 
дотриманням принципів професійної етики та академічної доброчесності. 

ЗK03. Здатність діяти соціально відповідально та громадянсько свідомо. 
Спеціальні (фахові, предметні) компетентності (СК): 
СК02. Здатність виявляти, ставити та вирішувати проблеми 

дослідницького характеру в сфері музичного мистецтва, інтегрувати знання з 
різних галузей, оцінювати та забезпечувати якість виконуваних досліджень. 

СK03. Здатність застосовувати сучасні інформаційні технології, бази 
даних та інші електронні ресурси, спеціалізоване програмне забезпечення в 



освітній та науковій діяльності. 
СK06. Здатність застосовувати новітні музикознавчі концепції, а також 

аналізувати, оцінювати та прогнозувати культурні явища і процеси. 
Очікувані результати навчання за дисципліною:  
РН01. Мати передові концептуальні та методологічні знання з музичного 

мистецтва та на межі предметних областей, а також дослідницькі навички, 
достатні для проведення наукових і прикладних досліджень на рівні останніх 
світових досягнень з відповідного напряму, отримання нових знань та/або 
здійснення інновацій. 

РН03. Застосовувати загальні принципи та методи музикознавчої науки, а 
також методологію наукових досліджень у власних наукових розвідках у сфері 
музичного мистецтва та у викладацькій практиці. 

РН05. Використовувати методики музикознавчого аналізу в процесі 
дослідження музичних творів. 

РН07. Застосовувати загальні принципи та методи гуманітарних наук, а 
також сучасні методи та інструменти, цифрові технології та спеціалізоване 
програмне забезпечення для провадження досліджень у сфері музичного 
мистецтва. 

РН09. Розробляти та досліджувати моделі об’єктів і процесів музичного 
мистецтва, ефективно використовувати їх для отримання нових знань у сфері 
музичного мистецтва та у дотичних міждисциплінарних напрямах. 

РН10. Застосовувати сучасні інструменти і технології пошуку, 
оброблення та аналізу інформації, зокрема, спеціалізовані бази даних та 
інформаційні системи. 

 
Програма навчальної дисципліни складається з трьох модулів:  
 
Модуль 1. Теоретичні питання музичної інтерпретації 
Модуль 2. Музична інтерпретація : суб’єктно-об’єктні виміри  
Модуль 3. Виконавська інтерпретація в музичному мистецтві та 

інтерпретація в композиторській творчості  



СТРУКТУРА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 
(для денної форми навчання) 

 
 

№  
 з/п 

 
 
Назва розділу і теми 

кількість годин 
денна форма 

  у
сь

ог
о З них 

Л С м.к. с.р. 

МОДУЛЬ 1. ТЕОРЕТИЧНІ ПИТАННЯ МУЗИЧНОЇ ІНТЕРПРЕТАЦІЇ 
1.1.   Методологічні засади музичної 

інтерпретації. Музичне інтонування як 
основа музичної інтерпретації. 

14 2 2  10 

1.2. Драматургічний потенціал музичного 
твору. Жанр як фактор музичної 
інтерпретації. 

14 2 2  10 

 
Модульний контроль № 1 2   2  

 Разом за модуль 1 30 4 4 2 20 
МОДУЛЬ 2. МУЗИЧНА ІНТЕРПРЕТАЦІЯ: 

СУБ’ЄКТНО-ОБ’ЄКТНІ ВИМІРИ 
2.1. Об’єкт і суб’єкт інтерпретації. 

Слухацьке сприйняття музичного твору 
як фактор інтерпретації. 

14 2 2  10 

2.2.  Види музичної інтерпретації. 14 2 2  10  
Модульний контроль № 2 2   2  

 Разом за 2 модуль 30 4 4 2 20 
МОДУЛЬ 3. ВИКОНАВСЬКА ІНТЕРПРЕТАЦІЯ В МУЗИЧНОМУ 

МИСТЕЦТВІ ТА ІНТЕРПРЕТАЦІЯ В КОМПОЗИТОРСЬКІЙ 
ТВОРЧОСТІ 

3.1. Виконавська інтерпретація в музичному 
мистецтві. 

14 2 2  10 

3.2. Інтерпретація в композиторській 
творчості 

14 2 2  10 
 

Модульний контроль № 3 2   2  
 Разом за 3 модуль 30 4 4 2 20 
 Разом з дисципліни 90 12 12 6 60 

  



ПРОГРАМА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 
 

МОДУЛЬ 1. ТЕОРЕТИЧНІ ПИТАННЯ МУЗИЧНОЇ ІНТЕРПРЕТАЦІЇ 
 

ТЕМА 1.1. МЕТОДОЛОГІЧНІ ЗАСАДИ МУЗИЧНОЇ ІНТЕРПРЕТАЦІЇ. 
МУЗИЧНЕ ІНТОНУВАННЯ ЯК ОСНОВА МУЗИЧНОЇ ІНТЕРПРЕТАЦІЇ 

  
Анотація до лекції 1.1. 

Лекція присвячена методологічним засадам музичної інтерпретації з 
особливим акцентом на музичному інтонуванні як ключовому елементі 
виконавської діяльності. Розглядаються основні підходи до музикологічного 
тлумачення інтерпретаційної версії музичного твору, що базуються на аналізі 
стилю, форми та змісту твору, а також взаємозв’язку між авторським задумом і 
виконавським втіленням. Особлива увага приділяється ролі інтонації в 
музичному сприйнятті та виразності, що дозволяє виконавцеві розкривати 
смислові глибини твору та передавати його емоційний зміст. Лекція спрямована 
на формування усвідомленого підходу до музичної інтерпретації, розширення 
виконавського світогляду та вдосконалення художнього мислення музиканта. 
Розглядається феномен музичного знака і його вплив на виконавську практику 
в контексті впливу традицій та інновацій на процес інтерпретації. 

План 
1. Поняття музичної інтерпретації: теоретичні засади та історичний 

контекст. 
2. Основні методологічні підходи до аналізу музичного твору у 

виконавській практиці. 
3. Музичне інтонування як основа виразності та змістовності 

інтерпретації. 
4. Взаємозв’язок між авторським задумом, виконавським баченням та 

сприйняттям слухача. Вплив традицій та інновацій на процес інтерпретації. 
5. Практичні аспекти музичної інтерпретації: стилістика, технічні 

прийоми та художнє осмислення. 
Література: 1, 2, 3, 4, 6, 7, 8, 11, 14, 17, 19, 20, 21. 

 
Семінарське заняття до теми 1.1. № 1 

 

Мета: оволодіння теорією, історією та базовими поняттями музично-
інтерпретаційного дискурсу музичної інтерпретації через аналіз і практичне 
застосування методів музичного інтонування, розвиток виконавського мислення, 
здатності до творчого переосмислення музичного твору у пошуку виразних 
засобів для передачі його змісту. 

Практичне завдання 
1. Проаналізуйте пропоновані інтерпретаційні версії музичного твору: 

визначте його стильові особливості, основні засоби виразності, художній задум, 
оперуючи поняттями сучасного музично інтерпретаційного дискурсу. 

2. Послухайте або виконайте уривок твору з акцентом на інтонаційній 
виразності. Розтлумачте, інтерпретуйте зміни його сприйняття при різних 



виконавських підходах. 
3. Порівняйте дві інтерпретаційні версії музичного твору різних 

виконавців і дайте письмові відповіді на запитання: які саме інтонаційні та 
виразні особливості ви відзначили у кожному варіанті? 

4. Експериментально змініть темп, динаміку або артикуляцію у виконанні 
обраного твору. Яким чином це вплинуло на його зміст і емоційне наповнення? 

5. Створіть власну інтерпретаційну версію короткого музичного уривку, 
поясніть вибір виразних засобів та інтонаційних рішень в аспекті музичної 
компаративістики. 

Література: 1, 2, 3, 4, 6, 8, 18, 19, 22. 
 

Завдання для самостійної роботи до теми 1.1. 
 

1. Опрацюйте наукові статті або книги з питань музичної інтерпретації 
та музичного інтонування. Сформулюйте основні ідеї, які можна застосувати у 
виконавській практиці. 

2. Оберіть музичний твір і виконайте його структурно-стилістичний 
аналіз, звертаючи увагу на інтонаційні особливості та виконавські можливості. 

3. Прослухайте кілька записів одного твору у виконанні різних 
музикантів. Зробіть порівняльний аналіз інтерпретацій, визначте спільні та 
відмінні риси. 

4. Виконайте фрагмент музичного твору, зосередившись на його 
інтонаційній виразності. Запишіть власне виконання та проаналізуйте його 
(письмово) з точки зору точності інтонування та художньої переконливості. 

5. Опишіть свої особисті підходи до інтерпретації та інтонування, 
використовуючи конкретні приклади з вашого репертуару. Визначте сильні 
сторони та аспекти, що потребують вдосконалення. 

Література: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 18, 19, 20, 21, 22.  
 

ТЕМА 1.2. ДРАМАТУРГІЧНИЙ ПОТЕНЦІАЛ МУЗИЧНОГО ТВОРУ. 
ЖАНР ЯК ФАКТОР МУЗИЧНОЇ ІНТЕРПРЕТАЦІЇ. 

 

Анотація до лекції 1.2.  
Лекція присвячена аналізу драматургічного потенціалу музичного твору 

та його впливу на процес виконавської інтерпретації. Розглядаються основи 
музичної драматургії: тематичний розвиток, кульмінація, форма. Аналізується 
роль жанру як визначального фактора, що формує художню логіку розвитку 
твору, його змістову наповненість і засоби музичної виразності. Досліджується 
історичний контекст розвитку жанрів. Аналізуються основні драматургічні моделі 
в музиці та особливості їх втілення у різних жанрах у взаємозв’язку із 
виконавськими стратегіями музичної інтерпретації. Особлива увага приділяється 
питанням розкриття драматургічного потенціалу у процесі виконання, взаємодії 
структури твору з його стилістичними особливостями та індивідуальним підходом 
виконавця. Лекція спрямована на розширення аналітичних можливостей здобувачів, 
формування усвідомленого підходу до інтерпретації та художньої чутливості. 



План 
1. Поняття музичної драматургії та її основні принципи. Основи музичної 

драматургії: тематичний розвиток, кульмінація, форма. Роль форми та 
структури у процесі інтерпретації. 

2. Жанр як структура, що визначає драматургічний розвиток музичного 
твору. Історичний контекст та стильова еволюція жанрів. Специфіка 
жанрових особливостей у виконавстві. 

3. Драматургічні моделі в різних музичних жанрах: від камерної до 
симфонічної музики.  

4. Вплив жанрової приналежності на виконавські інтерпретаційні рішення 
та стилістичне трактування. 

5. Практичні підходи до виявлення драматургічного потенціалу у 
виконавській діяльності. 

 
Семінарське заняття до теми 1.2. 

 

Мета: формування компетенцій щодо проведення усвідомленого, 
стилістично точного та художньо виразного аналізу драматургічної структури 
музичних творів та його практичного застосування у виконавській інтерпретації 
у відповідності до жанрових і драматургічних особливостей музичного твору, 
екстраполяція здобутих знань в науково-дослідницьку діяльність.  

Практичне завдання: 
1. Проаналізуйте запропонований або обраний самостійно музичний твір з 

точки зору його драматургічної структури: які етапи розвитку можна 
виділити? 

2. Знайдіть запис виконання або виконайте самі уривок твору у двох різних 
жанрово-стилістичних трактуваннях. Як змінюється його сприйняття? 
Охарактеризуйте вплив жанрової приналежності на інтерпретацію 
(порівняння опери, симфонії, сонати). 

3. Порівняйте виконання одного й того ж твору різними музикантами. Які 
драматургічні засоби вони використовують для створення художнього 
образу? 

4. Визначте жанрову приналежність твору та охарактеризуйте її вплив на 
динаміку, агогіку та артикуляцію у виконанні. 

5. Розробіть (письмово) виконавську концепцію інтерпретації твору, виходячи 
з його драматургічного розвитку. 
Література: 1, 3, 4, 5, 6, 7, 9, 10, 11, 12, 13, 18, 19, 20.  

 
Завдання для самостійної роботи до теми 1.2. 

 

1. Опрацюйте літературу з питань музичної драматургії та жанрової 
специфіки музичного твору. Виведіть ключові поняття та підходи. 

2. Оберіть музичний твір та складіть його драматургічний аналіз, 
визначивши кульмінаційні моменти та засоби їх вираження. 

3. Прослухайте кілька виконань одного твору у різних жанрових контекстах 



(наприклад, оркестрова версія та камерна). Проаналізуйте відмінності у 
драматургічному втіленні. 

4. Запишіть власне виконання твору та оцініть, наскільки ефективно 
реалізовано його драматургічний потенціал. Що можна покращити? 

5. Напишіть коротке есе про вплив жанрової приналежності твору на 
виконавське трактування, використовуючи конкретні приклади з 
музичної літератури. 

Література: 1, 3, 4, 5, 6, 7, 9, 10, 11, 12, 13, 18, 19, 20.  
 

МОДУЛЬНИЙ КОНТРОЛЬ № 1 
 

Модульний контроль № 1 є результатом вивчення матеріалу першого 
модуля, містить підсумок усіх форм поточного контролю та передбачає 
виконання модульної контрольної роботи. 
 

ПИТАННЯ МОДУЛЬНОЇ КОНТРОЛЬНОЇ РОБОТИ: 
 

1. Як визначається поняття «музична інтерпретація» у сучасному 
музикознавстві? 

2. Які основні підходи до аналізу музичної інтерпретації існують? 
3. Чим відрізняється композиторська інтерпретація від виконавської? 
4. Які чинники впливають на інтерпретацію музичного твору? 
5. Чи формує особливості інтерпретації музичних творів історичний 

контекст? Якщо так, то яким чином? 
6. Яку роль відіграє стильова належність твору у його інтерпретації? 
7. Яким чином жанр музичного твору впливає на його інтерпретацію? 
8. Чим відрізняється інтерпретація в академічній музиці від 

інтерпретації в джазі або популярній музиці? 
9. Яким чином технологічний прогрес (запис, цифрова обробка тощо) 

змінює можливості музичної інтерпретації? 
10. Як виконавець може вплинути на сприйняття твору через власну 

інтерпретацію? 
11. У чому полягає проблема авторського задуму та свободи виконавця в 

музичній інтерпретації? 
12. Які методи аналізу музичної інтерпретації використовуються у 

музикознавстві? 
 
Критерії оцінювання. Письмова відповідь оцінюється від 0 до 6 балів: 

якість засвоєння вивченого матеріалу – 2 бали, самостійність суджень – 2 бали, 
аргументованість і логічність викладу – 2 бали. 
 
  



МОДУЛЬ 2. МУЗИЧНА ІНТЕРПРЕТАЦІЯ: 
СУБ’ЄКТНО-ОБ’ЄКТНІ ВИМІРИ 

 

ТЕМА 2.1. ОБ’ЄКТ І СУБ’ЄКТ ІНТЕРПРЕТАЦІЇ. СЛУХАЦЬКЕ 
СПРИЙНЯТТЯ МУЗИЧНОГО ТВОРУ ЯК ФАКТОР ІНТЕРПРЕТАЦІЇ. 

 

Анотація до лекції 2.1. 
У лекції аналізуються психологічні аспекти сприйняття музики, 

розглядається слухацьке сприйняття музичного твору як важливий фактор 
виконавської інтерпретації, розкривається драматургічний потенціал музики у 
процесі виконання. Аналізується взаємозв’язок між виконавцем ы слухачем, 
вплив очікувань аудиторії на трактування твору, а також способи впливу 
виконавця на слухацьке сприйняття. Окрема увага приділяється категоріям 
об’єкта і суб’єкта інтерпретації, що визначають різні підходи до художнього 
осмислення твору. Розглядаються методи аналізу драматургічної структури 
музичних творів і принципи їхнього втілення у виконавській практиці. Лекція 
спрямована на формування розуміння усвідомленої інтерпретації, що враховує 
не лише стилістичні особливості музики, а й психологічні аспекти її 
сприйняття слухачами. 

План 
1. Поняття інтерпретації у виконавському мистецтві: об’єкт і суб’єкт 

інтерпретації. Виконавець, композитор, слухач: взаємодія та діалог. 
2. Вплив слухацького досвіду/сприйняття на виконавське трактування/ 

інтерпретацію музичного твору.  
3. Драматургічний потенціал музичного твору та його вплив на побудову 

виконавської концепції. 
4. Взаємодія між композитором, виконавцем і слухачем у процесі музичної 

комунікації. Феномен «відкритого» музичного тексту 
5. Практичні методи виявлення драматургічного потенціалу твору та його 

втілення у виконанні. 
 

Семінарське заняття до теми 2.1.  
 

Мета: формування фахових компетентностей щодо аналізу суб’єктно-
об’єктних вимірів музичної інтерпретації у наукових дослідженнях та творчих 
здобутках у галузі академічної і естрадної музики українського й зарубіжного 
музикознавства та культурології, розкриття драматургії музичних творів через 
засоби і прийоми виконавської інтерпретації, розвиток практичних вмінь щодо 
проведення усвідомленого музикознавчого аналізу, що враховує внутрішню 
логіку виконання музичного твору і його сприйняття аудиторією.  

План 
1. Слухацьке сприйняття музичного твору: аналіз і порівняння власних 

вражень з відгуками інших слухачів. 
2. Слухання або виконання уривку твору у двох варіантах: з урахуванням 

драматургічної логіки та без її вираженого втілення. Обговорення різниці 
у сприйнятті. 



3. Порівняння інтерпретації одного твору у виконанні різних музикантів з 
визначенням змін його драматургії в залежності від виконавського 
підходу. 

4. Визначення кульмінаційних моментів твору та розробка виконавської 
стратегії їх вираження. 

5. Способи взаємодії з аудиторією під час виконання твору, які допоможуть 
підсилити його драматургічний ефект. 

Література: 1, 2, 3, 4, 5, 7, 8, 10, 11, 14, 15, 16, 17, 20, 21, 22. 
 

Завдання для самостійної роботи до теми 2.1. 
 

1. Опрацювати літературу і джерела з питань слухацького сприйняття 
музики та ролі виконавця у формуванні художнього образу твору. 

2. Виконати музикознавчий аналіз обраного музичного твору, визначивши 
його драматургічні особливості та можливі варіанти виконавського 
трактування (письмово). 

3. Прослухати декілька інтерпретацій одного твору та скласти порівняльну 
характеристику з урахуванням слухацького сприйняття (письмово). 

4. Записати власне виконання твору та провести самоаналіз: наскільки 
ефективно передано його драматургічний розвиток?  

5. Написати рефлексійне есе на тему «Роль слухача у виконавській 
інтерпретації музичного твору», використовуючи конкретні приклади з 
власної музичної практики. 
Література: 1, 2, 3, 4, 5, 7, 8, 10, 11, 14, 15, 16, 17, 20, 21, 22. 

 
ТЕМА 2.2. ВИДИ МУЗИЧНОЇ ІНТЕРПРЕТАЦІЇ 

 

Анотація до лекції 2.2. 
Лекція присвячена вивченню різних видів музичної інтерпретації, 

розгляду основних підходів і принципів у виконавському мистецтві. 
Аналізуються історичні та сучасні підходи щодо трактування музичних творів, 
впливу стилю, жанру, епохи та виконавської школи на процес інтерпретації. 
Особлива увага приділяється ролі виконавця як посередника між авторським 
задумом ы слухацьким сприйняттям. Аналізуються академічна, джазова, 
естрадна інтерпретація, а також такі види інтерпретації, як автентична, 
традиційна, індивідуальна, експериментальна. Розглядається вплив історичних 
записів на сучасну виконавську практику. Лекція спрямована на формування 
усвідомленого підходу щодо виконавської діяльності, розширення художнього 
світогляду здобувачів та аналітичного осмислення музичного матеріалу. 

План 
1. Поняття музичної інтерпретації: основні визначення та підходи. 

Академічна, джазова, естрадна інтерпретація. 
2. Автентична та традиційна інтерпретація: збереження стилю та історичної 

точності. 
3. Індивідуальна інтерпретація: творчий підхід та виконавське прочитання. 



4. Експериментальна інтерпретація: пошук нових форм і засобів виразності. 
5. Взаємодія між різними видами інтерпретації та їх впливами на 

виконавське мистецтво. 
 

Семінарське заняття до теми 2.2  
 

Мета: оволодіння теорією, історією та методикою вивчення основних 
підходів і принципів трактування музичних творів, розгляд впливу стилів, жанрів, 
епох та виконавських шкіл на процес інтерпретації, формування компетенцій 
щодо аналізу різних видів музичної інтерпретації та їх застосування у виконавській 
практиці.  

План 
1. Слухання/виконання одного музичного твору у різних підходах до 

інтерпретації (автентичному та індивідуальному), їх порівняння та аналіз. 
2. Аналіз виконання обраного твору у різних стилістичних трактуваннях із 

визначенням відмінностей у засобах виразності. 
3. Проведення порівняльного аналізу інтерпретації одного твору у виконанні 

різними музикантами з визначенням змін художнього образу (письмово). 
4. Створення власної інтерпретації музичного фрагмента з використанням 

елементів експериментального підходу. 
5. Проведення слухового аналізу різних видів інтерпретації з висловлюванням 

власної думки щодо їх доцільності та виразності. 
Література: 1, 2, 3, 4, 6, 7, 9, 10, 18, 19, 20, 21, 22.  

 
Завдання для самостійної роботи до теми 2.2. 

 

1. Опрацювати літературу з питань музичної інтерпретації та виконавських 
підходів до трактування музичного твору. 

2. Скласти аналітичний огляд різних видів інтерпретації на прикладі 
одного твору (письмово). 

3. Прослухати кілька виконань обраного твору та визначити до якого виду 
інтерпретації вони належать. 

4. Написати есе на тему «Чи інтерпретація має бути максимально точною 
щодо авторського задуму?» 

5. Підготувати власну виконавську концепцію твору з визначенням її 
стильової спрямованості та видів інтерпретації (письмово). 
Література: 1, 2, 3, 4, 6, 7, 9, 10, 18, 19, 20, 21, 22.  

 
МОДУЛЬНИЙ КОНТРОЛЬ № 2 

 

Модульний контроль № 2 є результатом вивчення матеріалу другого 
модуля, містить підсумок усіх форм поточного контролю та передбачає 
виконання модульної контрольної роботи.  

 
  



ПИТАННЯ МОДУЛЬНОЇ КОНТРОЛЬНОЇ РОБОТИ: 
 

1. Що означає поняття «суб’єктно-об’єктні виміри» в музичній інтерпретації? 
2. Які основні суб’єкти музичної інтерпретації виокремлюють у 

музикознавстві? 
3. Яким чином композитор виступає суб’єктом музичної інтерпретації? 
4. Яку роль відіграє виконавець у процесі музичної інтерпретації? 
5. Яким чином слухач може впливати на інтерпретацію музичного твору? 
6. У чому полягає взаємозв’язок між авторським задумом і виконавською 

трактовкою твору? 
7. Які особливості музичної інтерпретації в різних історичних епохах? 
8. Яким чином жанр і стиль твору визначають межі його інтерпретації? 
9. Чи змінюється музична інтерпретація під впливом культурного контексту? 

Яким чином? 
10. У чому проявляється суб’єктивність виконавської інтерпретації? 
11. Яким чином технічні засоби (звукозапис, електронна музика) змінюють 

суб’єктно-об’єктні відносини в музичній інтерпретації? 
12. Які методи аналізу суб’єктно-об’єктних вимірів музичної інтерпретації 

застосовують у сучасному музикознавстві? 
 
Критерії оцінювання. Письмова відповідь оцінюється від 0 до 6 балів: 

якість засвоєння матеріалу – 2 бали, самостійність суджень – 2 бали, 
аргументованість і логічність викладу – 2 бали. 

Література: 1, 3, 4, 5, 7, 8, 14, 17, 18, 19, 20, 21. 
 

МОДУЛЬ 3.  
ВИКОНАВСЬКА ІНТЕРПРЕТАЦІЯ В МУЗИЧНОМУ МИСТЕЦТВІ ТА 

ІНТЕРПРЕТАЦІЯ В КОМПОЗИТОРСЬКІЙ ТВОРЧОСТІ 
 

ТЕМА 3.1. ВИКОНАВСЬКА ІНТЕРПРЕТАЦІЯ В МУЗИЧНОМУ 
МИСТЕЦТВІ 

 
Анотація до лекції 3.1.  

Лекція присвячена виконавській інтерпретації як одному з ключових 
аспектів музичного мистецтва. Розглядається поняття виконавської інтерпретації, 
її ролі у розкритті змісту музичного твору та взаємодії між авторським задумом і 
виконавським прочитанням. Аналізуються основні чинники, що впливають на 
виконавську інтерпретацію, зокрема стиль, епоха, жанрова приналежність, 
виконавські традиції та індивідуальність музиканта-виконавця у процесі 
інтерпретації. Окрема увага приділяється інтерпретації у контексті історичних 
виконавських традицій, процесу осмислення нотного тексту, засобам музичної 
виразності та впливу слухацького сприйняття на виконавське рішення. 
Аналізуються виконавські школи та їх вплив на музичну інтерпретацію (Київська 
школа музичної інтерпретації, Харківська школа музичної інтерпретології). 
Лекція спрямована на формування усвідомленого підходу до виконавської 



діяльності, вдосконалення аналітичного та розвиток художнього мислення 
здобувачів. 

План 
1. Поняття виконавської інтерпретації в музичному мистецтві: теоретичні 

аспекти та визначення. 
2. Фактори, що впливають на виконавську інтерпретацію: стиль, жанр, 

епоха, виконавські традиції. 
3. Взаємодія між композиторським задумом і виконавським трактуванням. 
4. Засоби музичної виразності у виконавській інтерпретації: динаміка, темп, 

агогіка, артикуляція, фразування. 
5. Вплив слухацького сприйняття на виконавські рішення та варіативність 

інтерпретації. 
Література: 1, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 18, 19, 20. 

 
Практичне заняття до теми 3.1.  

 

Мета: розгляд праксеологічних аспектів виконавської інтерпретації: 
музикологічне тлумачення власної інтерпретаційної версії музичного твору, 
розкриття його стилістичних і драматургічних особливостей, творчий підхід у 
трактуванні музики, використання виразних засобів для передачі художнього 
змісту твору, екстраполяція здобутих знань в науково-дослідницьку діяльність. 

Практичне завдання: 
1. Виконати музичний твір у різних темпоритмічних трактуваннях та 

оцінити зміни у його художньому сприйнятті. 
2. Проаналізувати виконання обраного твору різними музикантами, 

визначити зміни його образу залежно від інтерпретації? 
3. Відтворити авторський задум твору, враховуючи його стилістичні та 

жанрові особливості. 
4. Виконати уривок твору з акцентом на різні засоби музичної виразності 

(динаміка, фразування, агогіка) та проаналізувати (письмово) їх вплив на 
сприйняття. 

5. Провести слухацький аналіз виконання та висловити власну думку 
(письмово) щодо відповідності інтерпретації стилю та характеру твору. 
Література: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 17, 18, 19, 20, 21, 22. 
 

Завдання для самостійної роботи до теми 3.1. 
 

1. Опрацювати літературу з питань виконавської інтерпретації, виділити 
основні теоретичні концепції. 

2. Скласти порівняльний аналіз двох виконань одного твору, визначити їх 
інтерпретаційні особливості (письмово). 

3. Прослухати та проаналізувати (письмово) власне виконання, звертаючи 
увагу на точність передачі художнього задуму. 

4. Написати есе на тему «Чи може виконавець змінювати авторський задум 
твору?». 



5. Розробити власну виконавську концепцію твору та підготувати її 
коротку презентацію. 
Література: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 17, 18, 19, 20, 21, 22. 

 
ТЕМА 3.2. ІНТЕРПРЕТАЦІЯ В КОМПОЗИТОРСЬКІЙ ТВОРЧОСТІ 

 

Анотація до лекції 3.2. 
Інтерпретація в композиторській творчості є ключовим аспектом 

музичного мистецтва, що визначає оригінальність ы унікальність кожного 
твору. Вона охоплює процеси осмислення та художнього переосмислення 
музичного матеріалу, що відображає світогляд, стильові особливості та 
композиторські ідеї автора. У межах лекції розглядається поняття інтерпретації 
в композиторській творчості як творчого процесу, аналізуються її види та 
принципи. Значна увага приділяється розгляду взаємодії між композитором, 
виконавцем і слухачем, а також аналізу впливу історичних, стилістичних та 
жанрових особливостей на трактування музичного твору. Особливий акцент 
зроблено на приклади різних композиторських підходів до інтерпретації 
музичних образів та драматургії. 

План 
1. Поняття інтерпретації в композиторській творчості. Визначення, загальні 

принципи музичної інтерпретації в композиторській творчості. 
2. Композиторська та виконавська інтерпретація. Спільні та відмінні риси, 

межі авторської свободи. 
3. Стильові та жанрові особливості інтерпретації. Вплив композиторських 

традицій та історичного контексту на трактування твору. 
4. Роль виконавця у композиторській інтерпретації. Взаємодія між автором, 

виконавцем і аудиторією. 
5. Практичний аналіз інтерпретацій музичних творів. Приклади різних 

підходів до одного і того ж музичного матеріалу. 
Література: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 

21, 22. 
 

Семінарське заняття до теми 3.2 
 

Мета: оволодіння теорією, історією та методикою вивчення процесів 
інтерпретації в композиторській творчості, формування компетенцій щодо 
аналізу авторських трактувань музичних творів у різних контекстах, розвиток 
практичних вмінь музичної інтерпретації, екстраполяція здобутих знань у 
науково-дослідницьку діяльність. 

Практичне завдання 
1. Аналіз композиторської інтерпретації. Розглянути один музичний твір у 

різних редакціях або аранжуваннях і порівняти зміни його художнього 
змісту (письмово). 

2. Порівняльний аналіз виконавських трактувань. Прослухати декілька 
варіантів виконання одного твору та визначити роль інтерпретації 



виконавця у сприйнятті музики композитора. 
3. Створення власної інтерпретації. Вибрати музичний фрагмент і 

запропонувати варіанти його можливого трактування, використовуючи 
різні виразові засоби. 

Література: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 9, 10, 11, 17, 19, 22. 
 

Завдання для самостійної роботи до теми 3.2. 
 

1. Написати есе на тему «Інтерпретація як ключовий елемент 
композиторської творчості». 

2. Дослідити різні редакції або аранжування одного музичного твору та 
зробити короткий аналіз їхніх відмінностей (письмово). 

3. Підготувати презентацію про особливості інтерпретації творів конкретного 
композитора (наприклад, Й. С. Бах, Л. Бетховен, М. Леонтович та ін.) на 
тему: «Музичний твір: єдність тексту автора і інтерпретатора».  

4. Прослухати два різні виконання одного твору та скласти порівняльну 
характеристику їхньої інтерпретації (письмово). 

5. Написати короткий музичний етюд або варіацію на задану тему, 
враховуючи різні можливості інтерпретації.  

 
МОДУЛЬНИЙ КОНТРОЛЬ № 3 

 

Модульний контроль № 3 є результатом вивчення матеріалу третього 
модуля і містить підсумок усіх форм поточного контролю. 

 
ПИТАННЯ МОДУЛЬНОЇ КОНТРОЛЬНОЇ РОБОТИ 

 

1. Що таке інтерпретація в музичній творчості, які її основні види? 
2. У чому полягає суть композиторської інтерпретації? 
3. Які фактори впливають на композиторську інтерпретацію музичного 

матеріалу? 
4. Яким чином виконавська інтерпретація співвідноситься з авторським 

задумом композитора? 
5. Якими засобами виконавець може змінювати або підкреслювати 

інтерпретацію твору? 
6. Яким чином історичний контекст впливає на композиторську та 

виконавську інтерпретацію? 
7. Чим відрізняється виконавська інтерпретація академічної музики від 

інтерпретації джазу чи популярної музики? 
8. Яким чином змінювалася виконавська традиція інтерпретації творів різних 

композиторів упродовж століть? 
9. Яким чином записи видатних виконавців впливають на сучасне розуміння 

музичної інтерпретації? 
10. Чи можна вважати аранжування або оркестрування формою інтерпретації? 

Чому? 
11. Яким чином імпровізація в музиці пов’язана з виконавською 



інтерпретацією? 
12. Які підходи до аналізу композиторської та виконавської інтерпретації 

застосовують у музикознавстві? 
 
Критерії оцінювання. Письмова відповідь (есе) оцінюється від 0 до 6 

балів: якість засвоєння матеріалу – 2 бали, самостійність суджень – 2 бали, 
аргументованість і логічність викладу – 2 бали. 
 

РОЗПОДІЛ БАЛІВ, ЯКІ ОТРИМУЮТЬ ЗДОБУВАЧІ 
(за формами контролю) 

 

№
 з

/п
 Назви виду 

роботи,  
способи 

набуття знань 

Бали  
за 1 

заняття 

Бали  
за всі заняття (максимальні) 

1 модуль 2 модуль 3 модуль 

1 

Відвідування 
лекцій та участь 
в аудиторній 
роботі 

4 2х4=8 2х4=8 2х4=8 

2 
Участь у 
семінарських 
заняттях 

8 2х8=16 2х8=16 2х8=16 

3 
Модульна 
контрольна 
робота 

6 6 6 6 

 Усього за 
модуль 

 30 30 30 

 Залік 10 

 
Разом з 

дисципліни 
100 

 
ПИТАННЯ ДО ЗАЛІКУ 

 
1. Що таке музична інтерпретація та які її основні завдання? 
2. Яким чином визначається методологічний підхід до музичної 

інтерпретації? 
3. Яку роль відіграє музичне інтонування в процесі інтерпретації? 
4. Яким чином пов’язані поняття «музичне інтонування» та «виразність» у 

музичній інтерпретації? 
5. Охарактеризуйте значення жанру музичного твору для його 

інтерпретації? 
6. Яким чином впливає драматургічний потенціал твору на його виконання? 
7. Які фактори визначають особливості музичної драматургії? 



8. Яким чином жанрова специфіка музичного твору впливає на 
інтерпретацію? 

9. Які основні стилістичні підходи існують у музичній інтерпретації? 
10. У чому полягає різниця між академічною та неакадемічною 

інтерпретацією музичних творів? 
11. Що є об’єктом та суб’єктом музичної інтерпретації? 
12. Яку роль відіграє слухацьке сприйняття в процесі інтерпретації 

музичного твору? 
13. Як змінюється інтерпретація одного й того самого твору у різних 

слухацьких аудиторій? 
14. Які існують види музичної інтерпретації? 
15. Яким чином виконавська традиція впливає на сприйняття та 

інтерпретацію музичного твору? 
16. Які психологічні фактори можуть впливати на інтерпретацію музичного 

твору? 
17. Яким чином композиторська задумка може впливати на виконавську 

інтерпретацію? 
18. Яким чином музична критика може вплинути на інтерпретаційні підходи? 
19. Які виконавські підходи домінують у сучасній інтерпретації класичних 

творів? 
20. Як впливає історико-культурний контекст на інтерпретацію музичних 

творів? 
21. Яке місце займає виконавська інтерпретація в музичному мистецтві? 
22. Чим відрізняється виконавська інтерпретація від композиторської? 
23. Як можна охарактеризувати творчість виконавця як процес інтерпретації? 
24. Які технічні та художні аспекти впливають на виконавську інтерпретацію? 
25. Як змінювалася виконавська інтерпретація музичних творів у різні 

історичні періоди? 
26. Які підходи існують до аналізу виконавської інтерпретації? 
27. Яким чином композиторська інтерпретація може відрізнятися від первинного 

задуму? 
28. Яким чином сучасні технології впливають на процес виконавської та 

композиторської інтерпретації? 
29. Які особливості інтерпретації музичних творів у різних музичних стилях? 
30. Як можна визначити успішність або неуспішність музичної інтерпретації? 

 
ВИМОГИ ДО ПРАКТИЧНОЇ ЧАСТИНИ 

 

Для письмових робіт. Обсяг – 2–3 повні сторінки тексту (зокрема з 
вихідними даними і бібліографією). Шрифт – Times New Roman 14, 
міжрядковий інтервал – 1,5. Поля: всі – 2 cм. Абзац – 1,25.  

Структура вихідних даних: прізвище, ім’я / курс, група / назва дисципліни 
/ дата виконання письмової роботи.  

Тема дослідження – великими літерами по центру сторінки.  
Структура роботи: актуальність теми дослідження / аналіз досліджень і 



публікацій / мета дослідження / виклад основного матеріалу / наукова новизна / 
висновки.  

Список використаних джерел укладається за алфавітом та оформлюється 
згідно з вимогами Національного стандарту України ДСТУ 8302:2015.  

Для презентацій. Загальний обсяг презентації 7–10 слайдів.  
Перший слайд має містити таку інформацію: прізвище, ім’я / курс, група / 

назва дисципліни / дата виконання письмової роботи / тема дослідження. 
Останній слайд – список використаних джерел, який укладається за 

алфавітом і оформлюється згідно з вимогами Національного стандарту України 
ДСТУ 8302:2015. Інші слайди мають розкривати тему дослідження. Слайди 
мають містити текст і можуть містити ілюстрації, графіки та ін. Шрифт – Times 
New Roman 16. Міжрядковий інтервал – 1.  

Доповідь до презентації – 7–8 хвилин. 
Критерії оцінювання:  
- за правильність відповіді – 5 балів, 
- за логічність суджень – 1 бал,  
- за обґрунтованість і самостійність суджень – 1 бал, 
- дотриманість вимог оформлення роботи – 1 бал.  

 
КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ ЗНАНЬ ЗДОБУВАЧА 

 
Відповідь здобувача оцінюється на: 
 Оцінку А (90-100) – якщо повно та глибоко, розгорнуто, правильно та 
обґрунтовано викладено матеріал: 

- здобувач виявляє глибокі знання усієї програми навчальної 
дисципліни; 

- відображає чітке знання термінів, правильно формулює відповідь, 
робить власні висновки та узагальнення;  

- застосовує теоретичні знання на практиці, робить власні висновки та 
узагальнення;  

- володіє навичками івент-аналізу масових та елітарних практик; 
- розуміє можливості сучасних наукових методів та володіє цими 

методами на рiвнi, необхідному для вирішення практичних завдань, 
що постають при виконанні професійних обов’язків. 

 Оцінку В (82-89) – якщо правильно та обґрунтовано викладено матеріал: 
- здобувач виявляє знання усієї програми навчальної дисципліни; 
- відображає чітке знання термінів, правильно формулює відповідь, 

робить певні узагальнення;  
- але відповідь не містить усіх необхідних відомостей про предмет 

запитання; 
- наявні незначні неточності у виконанні практичних завдань. 

 Оцінку С (74-81) – якщо правильно викладено матеріал: 
- відображає знання термінів, логічно формулює відповідь, але наявні 

незначні недоліки у розкритті змісту понять, категорій, 
закономірностей, нечіткі їхні характеристики;  



- наявні неточності у виконанні практичних завдань. 
 Оцінку D (64-73) – якщо відповідь здобувач є поверхневою, 

недостатньо аргументованою:  
- є неповною, не містить усіх необхідних відомостей про предмет 

запитання; 
- є не зовсім правильною: наявні недоліки у розкритті змісту понять, 

категорій, закономірностей, нечіткі їх характеристики; 
- свідчить про наявність прогалин у знаннях, зокрема не засвідчує 

повною мірою знання основних понять, концепцій, категорій;  
- не містить посилань на літературу;  
- викладена з порушенням логіки подання матеріалу. 
- містить багато граматичних, грубих стилістичних помилок та 

виправлень; 
 Оцінку Е (60-63) – якщо відповідь здобувача є поверхневою:  

- свідчить про наявність прогалин у знаннях, зокрема не засвідчує 
повною мірою знання основних  понять, концепцій, категорій;  

- викладена з порушенням логіки подання матеріалу. 
 Оцінку FX (35-59) – якщо здобувач не відповів на поставлене питання 

або відповідь є неправильною: 
- не розкриває сутності питання, або ж допущено грубі змістовні 

помилки, які свідчать про відсутність відповідних знань у здобувача 
чи їх безсистемність та поверховість;  

- не знає основних положень навчальної дисципліни та принципів 
аналізу ситуацій; не вміє сформулювати власну думку та викласти її. 

 Оцінку F (1-34) – якщо здобувач не відвідував заняття, не 
відпрацював їх, не проявляв бажання пізнавати навчальну 
дисципліну. 

 
Шкала оцінювання: національна та ECTS 

 

Сума балів за всі 
види навчальної 

діяльності 

Оцінка 
ECTS 

Оцінка за національною шкалою   

90–100 A Відмінно 
82–89 B 

Добре 
74–81 C 
64–73 D 

Задовільно 
60–63 E 

35–59 FХ 
Незадовільно з можливістю повторного 

складання 

1–34 F 
Незадовільно з обов’язковим повторним 

вивченням дисципліни 
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